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1 IVIUEINT {Nagiviie audutams, Lilla, atawusy
Expaditeur (nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befbrderung untedieqt trotz einar
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommens Ober den
Betdrderungsvertrag Im [nternationalen

2 Dastinatario {Ragiene sociale, citta, stato)
Dastinatare {nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportalere (Ragione sociale, ciltd, stato)
Transpertaur (nom,adresse.pays})

WABERER

CIVIK

Ce transport est soumis, nonobstant
foute clause contral de transpert
Intermaticnal de marchandisas

par route (CMR} Straiengttervarkehrs (CMR)_ ~

3 Luogo previsto per la censegna della merce
Lieu prévu peur |a livrasion da la marchandise

Ort/Lleu IDEM

e —
1 7 Trasportatari su?@lﬂf\éoﬁé%a@ i3, stato)
Transporieurs s ce’s‘ﬁrs {nom,adresse,pays)i«
~ ek

Land/Pays

4 Luago e dala della presa in carico dalla merce
LIeu ot date da la prise en charge de la marchandise

1239 Budapest,
Nagykdrési ut 351,

OstiLleu MODUGNO

LandiPays |TALY

1 8 Risarve & osservazioni del Irasportatore

(Firma e timbro del mittente)
{Signature et timbre de L"&xpaditeur)

pauminate 31.08.2020 Résarves et obis llonl,?.lﬁ's frafisportaul
5 Documenti allegati -
Documants annaxas
Delivery note: 4041169-4041168-4041167-4041166-4041165-
4041175-4041176-4041174-4041173-4041172-4041171-
4041170
& Contrassegni o numeri 7 Numero del colll 8 Imballaggle 9 Descrizlone c 1 1 1 2
MAM Pesa lordo ka. Valume m3
310320891R 1 europallat 12080 64 pes Poids brut.kg Cubage m3
310320756R & eurcpallet 12080 320 pos
310321517R 3 pallet 80'60 24 pes
30321354R 3 pallet B0'60 24 pes
30321118R 1 pallet 80*60 8pcs
310320840R 4 pallet B0'60 32 pes
310321808R 1 pallet 8050 Bpes
320101747R cardborad transmlssion 2pes TOT. 4000kg
320109662R cardborad transmission Bpes
320108718R cardborad transmission 3 pes
320103929R cardborad transmission 6pes
320105872R cardborad transmisslon 7 pes
UN-Nr, Klasze Ziffer Buchstaba {ADR)
Un-No, Classa Chiffre Leltre {ADR]
. . Absander Wahrun Empfénger
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahlan vom: L expéditeur Mgnnaige Le Eesu'g;:ataire
Instructicns de ["expaditeur { formali®s et autras) A payer pat:
Frach
Prixda transport
Erm&igungen
Riducllons -
P248213605 Zelschensumme
Sclde
Zuschlaga
Suppléments
Nebengeblhran
Frals accessoires
Senstiges
Divers +
2Zu zahlapde Gesami-
summe/ Tolal payer
1 4 Rackerstattung / Rembaursement
1 5 Frachizehlungsanwelsung/ Prescripllen d'affranchissement 20 Convenzionl particolari ! Conventions partlculieres
Trasporio prepagato / Franco
Traspodo a carice destinalario/ Nen Frango : FCA
21 compiizto 2 1 Etabilie a MODl/éNO amfte  31.08,2020 P 24 yercoriconuta Data
Yy S = i i
/ /{ 4,,\3‘5 Y zt,h‘_x Réception des marchandises  Date
22 MAGNA PT S.p.a.- vu)/o | CICLAMINL 4 |23 WAT981
1-70026 MODUGNO -/BARI

~r

JIC\ am
{Firmia e timbro del trasportatare) ¢_ o
(SignaluEa et llmbrg pt,iu transporteur) | \
P 'Brdg frast, {Firma e timbro dal destinatario}
1 - -~ - .
"3 LC"Gsi ut 351 / isignslura etlimbra du destinataire)

\
25 Angaben zur Ermittiung der 41tf mung mit Grenzlibergingen

Palalien-Absender - Expéditeur dos }alel{bs\

Falstten — Empfanger — Destinatalre dos palettes

rimorchio

ven bis I km Art Anzahl #{ Kein- Tausch Tausch At Anzah! | Kein-Tausch | Tausch
Euro- . ol Eurp-
{ Palelte - paleite
Gitterbox- Gitterbex-
: Paleits Paleita
Einfach- Einfach-
Falelle Paletts
26 Vertragspariner das Frachtfihrers
27 Amtlichas Kennzeichen Nutzlast in kg Bestaligung  des Empféngsrs Bestatigung das Fahrers
Targa
motrice
Targa




